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BORAN

23/03/2026

SA Stamboek
Posbus 270
BLOEMFONTEIN
9300

Aandag : Philna

NUWE LIDMAATSKAP : DP Vorster (Sessie)

1D : 700314 5055 080

VAT 491 026 3146

TEL : 083 444 8047

FAX :

SEL : 083 444 8047

Epos : dpvorster70@gmail.com
Adres : Wag ‘n Bietjie, Bainsvlei, 9338

AANSLUITINGSDATUM :01/04/2026

KIKM
VOORVOEGSEL
BETALING : Bewys van betaling aangeheg.

Vriendelike Groete.

Marlene J van Metzinger
Kantoar Administrasteur

BORAN CATTLE BREEDERS' SOCIETY OF S.A.
BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN S.A.

P.0. Box/Posbus 506, BLOEMFONTEIN - 9300

Address/Adres: 118 Henry Street/Straat,
Westdene, BLOEMFONTEIN

E-mail/E-pos: boran@boran.org.za
Website/Webwerf: www.boran.org.za
Tel: 051 4100 951/ 066 2866 668

God’s Gift to Genzice



BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN SA
BORAN CATTLE BREEDERS SOCIETY OF SA
Posbus / P O Box 506, BLOEMFONTEIN, 9300
E-pos / E-mail : boran@boran.org.za
; Webwerf / Website: http//www.boran.org.za
BORAN Tel: 051 — 4100 951 & Faks / Fax: 086 572 0762

APPLICATION FOR PARTICIPATION /AANSOEK OM LIDMAATSKAP

PARTICIPANT / DEELNEMER
(The Participant is the owner of the animals / Die Deelnemer Is die elenaar van die diere)

1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR,, MEV,, MEL.)/ ﬁf A/I /f‘f /

2. INITIALS / VOORLETTERS ]AI/’I / / I(NAME / NAAM)_ /01/;)
3, SURNAMEIVANéﬁ'Qifﬁ;{_IfifIIQI /A A A B R R

4. MEMBERSHIPNAME / LIDMAATSKAPNAAM (if not to be registered under surname or an individual / indien nie geregistreer
mﬁt word onder die van of as dit nie 'n individu is nie)
!

/ﬂ;‘f—"k‘»id eSS 47 91EAC 1 g g g 4 ]
5. ID /ID.NOMMER: | 7 1 & € 31 0 1 &1 <1 & S7 5 €2 & €3 (please provide a copy)

6. VAT/BTW: /& | 7 | L1 1L 16151/ 1 &1 Eprustan/__ 4 [ | {
{Please provide a copy)

7. ADDRESS OF APPLICANT / ADRES VAN AANSOEKER
AN NN LR VAR S e e N < A A A

7 .

/5”?//!,@/\?1!5#;4/‘11// [ A A A
/ / / / / / /1 / / / / / ! / / / / A / / /
POSTAL CODE / POSKODE: & 1.5 1.5 12 |

8. PROVINCE / PROVINSIE: L/ﬁé&y—g/})ﬂf

9. TELNO ( — X o )FAX / FAKS: (___—T(_ il )
MOBILE / SEL: (255 &g SE47

10. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES : cg/@é’&@?f?_f”?ﬂ{f jﬂfc;;r/i T A2y

TAAL WAARIN KORRESPONDENSIE VERLANG WORD:

11. LANGUAGE IN WHICH CORRESPONDENCE IS REQUIRED /
AFRIKAANS / % / ENGELS /____/

12. PARTICIPATION REQUIREDASFROM C C Y 1J DD
DEELNAME WORD VERLANG VANAF L1812 16 1] ﬁ/ 4}1 1 3 £y

13. TYPE OF PARTICIPATION FOR WHICH APPLICATION IS MADE / TIPE DEELNAME WAARVOOR AANSOEK GEDOEN WORD:
INDIVIDUAL PARTICIPANT / INDIVIDUELE DEELNEME: /_/ COMPANY / MAATSKAPPY: /2(/
PARTNERSHIP / VENNOOTSKAP: [/ / NUMBER OF PARTNERS / AANTAL VENNOTE /_/ /
BODY CORPORATE / REGSPERSOONLIKHEIDSLIGGAAM [ /

14. WERE YOU FORMELY OR ARE YOU AT PRESENT A PARTICIPANT OF ANY BREED SOCIETY WITH REGARD TO THE SAME OR
ANY OTHER BREED? / IS U HUIDIGLIK OF WAS U VOORHEEN 'N DEELNEMER VAN ENIGE TELERSGENOOTSKAP TEN OPSIGTE
VAN DIESELFDE OF ENIGE ANDER RAS? YES/JA /__ | NO/ NEE /_){/

IF YES, STATE HEREUNDER THE BREED SQCIETY AND YOUR PARTICIPANT NUMBER, IF AVAILABLE. / INDIEN 1A, MELD
HIERONDER VAN WELKE GENOOTSKAP EN VERSTREK U DEELNEMERNOMMER, INDIEN BESKIKBAAR:
BREED SOCIETY / MEMBER NUMBER

RASGENOOTSKAP: _— LIDNOMMER : —




2.

HERD PARTICULARS / KUDDEBESONDERHEDE

KEEPER / OPSIGTER
(The Keeper is the person where the animals are domiciled, if this person is the same as the participant, skip (items 1,2,3).
Die Opsigter is die die persoon by wie die diere loop, indien hierdie persoon dieselfde is as by die deelnemer, los (items 1,2,3 )

1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV., MF_].)I/"/ 1AL

2. INITIALS / VOORLETTERS I’O I/ﬂl / / [(NAME / NAAM) /&/ﬁ

3, SURNAME,'VANA/;«&;ﬁf-—sff!t”_':/ﬁl f—J4 4 4} & F g 4 d

4. FARM NAME / PLAAS NAAM y o
104 1.8 112 1»*’5//16'/71;//1&_1 |l ]/

5. TOWN OR CITY NEAREST TO YOUR FARM / DORP OF STAD NAASTE AAN U PLAAS:

Bale 1D 12t 12 NI Z 0l A 100

6. POSTAL ADDRESS WHERE YOUR CORRESPONDENCE MUST BE SENT TO / MELD DIE POSADRES WAARHEEN U
KORRESPONDENSIE GESTUUR MOET WORD:

S [ Y N N S S S N N N S N N N S W A
/ b ¢ 4 F S J. b ¥ _J J_J J .t J __F _F 1
L4 )k bk gt J ) J. J F ¢ 7 b bk .t F

POSTAL CODE / POSKODE: S A | /

7. TEL NO ( ) ) FAX / FAKS: ( X )

MOBILE / SEL: 2SS 4¢¢ S9¢7
8. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES : 4/@4‘-‘#’;:37‘;’2_( 6&’ o~ Feo @ (fjﬂfcr//. < < e

9. MY CHOICE FOR HERD DESIGNATION MARKS ARE: Please supply six [6] combinations in order of preference /
MY KEUSE VIR KUDDEKENMERK IS: Verstrek asseblief ses [6] kombinasies in orde van voorkeur:

N L1 F18 B /]| & d ]

Dy /| /| [/ ) I S S S N | F) /_/__|]__[|_ [/

10. MY/OUR CHOICE FOR A HERD NAME (PREFIX) IS / MY/ONS KEUSE VIR KUDDENAAM (VOORVOEGSEL) IS:
Please supply six [61 combinations in order of preference) / (Verstrek asseblief ses[6] keuses in orde van voorkeur:
NO names of towns, cities or Cattle breeds are allowed, / Name van dorpe, stede of Beesrasse word NIE
toegelaat nie
PREFIX /| VOORVOEGSEL:

2 P
) 1101010715 1 K1 Ry Ay e A

R A R N R R
W)k F d-_F_f F ¥ - d- FF Fd j-F ]
(o) N A (Y S S AN N N N A S A N R N R
) [ A S S S S N SN A R S R S N R N S A
L4 3 b b 4 Jd. o b -F ¥ J_J _FE g ¥ J
2 N Y R S SN N NN N S S N N R R N S N

E?.Djihtmm_fl&f_hﬂ.ﬁrt (Voorsien GPS koordinate/ Route directions {Provide f&‘PS coordinates)
[pp 7o AHR LEEn) fopyeSTeATT, Ly wnd 74,
Sued e Less (P O Sl Ze77e (aesres



i

3.

I AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYE-
LAWS OF THE BORAN CATTLE BREEDERS' SOCIETY OF SA AND THAT OF SA STUD BOOK,

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE RE&LS, REGULASIES EN
VERORDENINGE VAN DIE BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN SA EN DIE VAN DIE SA STAMBOEK TE
ONDERWERP.

Electronric Payment / Elektroniese oorbetaling: BORAN SA
ABSA BANK, Rek Nr/Acc No 405 786 8603, Takkode /Branch code: 63 20 05 (Brandwag)

BOR S / FOOIE 2023 - 2024 (1 Ju 0 30 June 202
ENTRY FEE / INTREEFOOI e gt R 405.30
ANNUAL MEMBERSHIP / JAARLIKSE LEDEGELD R 2,986.30
STUD BREEDER'S MANUAL / HANDLEIDING VIR STOETTELERS R 130.00
SUB TOTAL / SUB TOTAAL R 3,521.60
15 % VAT / BTW R 528.24
TOTAL / TOTAAL R 4,049.84 %4

(Above mentioned fees are valid until 30 June 2024/ Bogenoemde fooie is geldig tot 30 Junie 2025)

A e e e ool o sl ok s kKR R Rk ek sk sk o o ok ke ok sk ok ook R R s RN S ok ok ok ok o ok e R R S R ok e e o sk o

—
%-- &= ( T s E:
Electronic Payment / Elektroniese oorbetaling SA Stamboek / SA Studbook: j &) - 5 v
STANDARD BANK, Rek No / Acc No: 04 119 1358, Takkode/Branch code: 05 55 34 (Brandwag)
SA STUDBOOK FEES / SA STAMBOEK FOOIE 2024 - 2025 (1 July 2024 to 30 June 2025)

ANNUAL PARTICIPATION / JAARLIKSE DEELNAME R 1,360.00
REGISTRATION OF PREFIX / VOORVOEGSEL REGISTRASIE R 700.00 s
SUB TOTAL / SUB TOTAAL R 2,060.00

15 % VAT / BTW R 309.00

TOTAL / TOTAAL R 2,369.00-
PRODUKSIE AANTEKENINGE / PRODUCTION ENTRY FEE R 1120.00

(Bogenoemde opsioneel /Above is optional) — EXCLUDING VAT
(Above mentioned fees are valid until 30 June 2024 / Bogenoemde fooie is geldig tot 30 Junie 2025)

MENTS M CLUDED AND MADE OUT TE CHEQUES FOR B ANITATIONS AND

CHE S MUST CHED OR WE WI NOT PROCESS E APPLIC N. ETALING

8] ARTE EKS VIR BOGEN INSTANSIE ND D NSQE M
LIDMAATSK NIE V K D NIE
SIGNED AT ; THIS DAY

o # o 7°
ONDERTEKEN TE ﬁﬂﬁ /OO Aydroie /.S baG VAN /}5‘7// L7 2006 .
-

F APPLICANT SIGNATURE OF SOCIETY
NING VAN APPLIKANT HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP



A LIST OF ALL STUD BOOK ANIMALS CURRENTLY IN MY POSSESSION / *N LYS VAN AL DIE STAMBOEK DIERE

WAT EK TANS IN MY BESIT HET.

REGISTRATION NUMBER
REGISTRASIENOMMER

IDENTIFICATION
IDENTIFIKASIE

4.

PLEASE ATTACH A COPY OF THE PROOF OF PURCHASE. /| VOEG ASSEBLIEF ‘N AFSKRIF VAN

DIE BEWYS VAN AANKOPE HIERBY AAN.

SEX
GESLAG

NAME OF ANIMAL

NAAM VAN DIER




PARTNERSHIPS / VENNOOTSKAPPE

In the event of a partnership one of these documents must be completed for EVERY partner in the partnership and these
documents must accompany the application for membership. / In geval van 'n vennootskap moet een van hierdie
dokumente volledig voltooi word vir ELKE vennoot in die vennootskap en moet die dokumente die aansoek om lidmaatskap
vergesel.

I/EK,
1. TITLE (indicate PROF,, DR., MR,, MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV,, MEL)/__ /[ [ [

2. INITIALS /VOORLETTERS / / / / / J/(NAME/NAAM)

3. SURNAME /VAN __/__ [ [ [ [ [ |} |} | @ ] ] ]

4. ID/ID.NOMMER: /__ /[ /[ [ | [ _J [ | [ ] __ [(Please provide a_copy)

5. ADDRESS OF PARTNER / ADRES VAN VENNOOT
b 4 ¢ J b F § ) ¢ g J f oy G E bk

ol S A J ) ¥ F ¥ J P F G 4§ P
bk J &£ g J S R L J L f b L F§ ) ]
POSTAL CODE / POSKODE: __/_ /[ /]

6. TEL NO( ) ) FAX / FAKS: ( X )

MOBILE / SEL:

7. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES:

THAT APPLIED FOR MEMBERSHIP UNDER THE MEMBERSHIP NAME:
WAT AANSOEK GEDOEN HET OM LIDMAATSKAP ONDER DIE LIDMAATSKAP NAAM:

b f. A ¥ S ¢ B J F F 2 F_J F P G F E_F W F L

DO HEREBY AGREE AND AM BOUND TO BE HELD JOINTLY AND SEPARATELY RESPONSIBLE FOR PAYMENT OF ANY
MONIES DUE AND PAYABLE TO THIS SOCIETY AS MAY BE PAYABLE FROM TIME TO TIME / ONDERNEEM EN 1S GEBONDE
OM GESAMENTLIK OF AFSONDERLIK VERANTWOORDELIK GEHOU TE WORD VIR BETALING VAN ENIGE GELDE WAT AAN
HIERDIE GENOOTSKAP VAN TYD-TOT-TYD BETAALBAAR MAG WEES,

SIGNED AT THIS DAY
ONDERTEKEN TE HIERDIE DAG VAN 20

“Gevolgmagtigde verteenwoordjger van vennootskap soos bepaal op 'n vergadering van die vennote gehou op
20

“Authorised representative of partnership as determined at a meeling of partners held on 20"

Naam / Name:
Adres / Address: _

SIGNATURE OF PARTNER / HANDTEKENING VAN VENNOOT



6.
FOR COMPLETION BY THE DIRECTORS / MEMBERS OF COMPANIES / CLOSE CORPORATIONS
VIR VOLTOOIING DEUR DIE DIREKTEURE VAN MAATSKAPPYE / BESLOTE KORPORASIES

(Please provide a copy of each Director / Member of Company / Close Corporations ID document)

1/ WE (full names and addresses please)

Ek / Ons (volle name en adresse asseblief)

in my / our capacity as Director of the Company / individual members of the close corporation, declare myself / ourselves
prepared in our personal capacities to be held responsible for the payment of the outstanding debts of the Company / Close
Corporation.

in my hoedanigheid as Direkteur van die Maatskappy / individuele lede van die Beslote Korporasie, verklaar myself / onsself
hiermee bereid om in ons persoonlike hoedanigheid verantwoordelik te wees vir die vereffening van die uitstaande skulde
van die Maatskappy / beslote Korporasie.

Geteken te / signed at _onthis /op die day of / dag van 20

" Gevolmagtigde verteenwoordiger van maatskappy, private mddtskappy Df regspersoon soos bepaal op ‘n vergadering van
die direkteure / lede gehou op 20

“Authorised representalive of company, private company or bedy corporate as determined at a meeting of directors /
members held on 20 i

Naam / Name:

Adres / Address:

SIGNATURES / HANDTEKENINGE

SOCIETY OF SOUTH AFRICA
GENOOTSKAP VAN SUID-AFRIKA




ETIESE KODE / CODE OF ETHICS

Die BORAN Genootskap bestaan uit lede met gemeenskaplike belange wat onderling afhanklik is van mekaar
en wat verantwoordelikhede deel vir die welvaart van die ras, die Genootskap en al sy lede, derhalwe is enige
handeling wat die Genootskap, ras of lede tot nadeel sirek, onetiese aptrede.

The BORAN Saciety consists of members with common interest wha are mutually dependent on each other and
who share respansibilities for the welfare of the breed, the Society and all its members, therefore an action that
harms the Society, breed or members, is an unethical action.

As lid van die BORAN Genootskap van Suid Afrika verbind ek myself tot die volgende etiese optrede:

As g member of the BORAN Society of South Africa, | commit myself to the following ethical conduct:

21 My optrede szl die letier en gees van die grondwet, verordenings, reéls an ander vereistes van die
Genoolskap wat van krag s, weerspieé|,

My actions will reflect the letter and spirit of the constitution, bye-laws, rules and other requirements of
the Society in force.

2.2tk sal nie toelaat dat persoonlike belange in konflik met die algemene belange van die BORAN
Genoolskap gestel word nie.

I will not allow personal interests to conflict with the general Interests of the BORAN Sacisty.

2.2 Ekverpind myself 1ot die positiews beeldbou van diz ras, Genootskan, sv aﬂpsc’rser en izde 2n 33l nie
lasterlike of skadelike uitlatings maak taan die ras, Genootskap, sy ampsdrasrs en lede nia
| commit myself to the pesitve Image building of the bresd, Sociaty, its offica bearers and members ond
will net make defamatory or harmful statements against the breed, Society it office bearsrs ond
members,

2.4 Ek sai altyd betroubara inligting verskaf sangaande ouerskap, prestasie, gesondheid en vrughaarheid
van diere,
I will alweys provide reliable information regarding parentage, performance, health and fertility of
animals,

2.5 Myself sal beywer vir die bevordering en vooruitgazn van die BORAN-ras; die Genootskap, BORAN kiubs
an lede.
Myself will strive for the advancement and progress of the BORAN breed, the Society, BORAN clubs and
members,

2.6 Ek inligting wat dis ras tot voordeel strak, sowe!l as Inligting wat tor nadsal van dis ras mag wsss,
pekend sal maak aan dis Genootskas =n sy ampsdrasss,
I will disclose information that bepefits the breed, as well s informution that may be decrimantal to !
breed, to the Society and its office bear=rs.

2.7 Myself distansieer van prakivkes wat reeds a5 nadeliz 2n nie bavordariik vir dis ras beskau wor

= . T Tt TP (R SSRNIPEPND (SN U o0 S -," of eseysf v oamis iedacs el g ed
Dl’_-n.dﬂl_.’f?(', lr”;"hf.i:_ QT Gractices ot areg Bregay consitzred honn ,f_.; Bl o condicive o e Srsad




2.8 My handeling en optrede van so aard sal wees dat dit nie doelbewustelik medetelers se teslvordering
belemmer nie.

My actions and conduct will be of such o noture that it does not deliberately hinder fellow
breeders’hreeding progress.

3, Die etiese kode impliseer verder dat n lid sy of haar kennis aangaande die ras, teling en bestuur na die beste
van sy/haar vermo# sal verbreed en aanwend tot voordeel van die ras.

The code of ethics further implies that @ member will broaden and apply his or her knowledge regarding the
oreed, breeding and management to the best of his/her ability for the benefit of the breed.

/ LR a0t 3 et
Getekn te/Signed at '&‘7"“’*"‘*”"&”‘” .............

202.??6-




SESSIE VAN VOORVOEGSEL/KKM
CESSION OF PREFIX/HDM
KOSTE / COST : R471.50 BTW/VAT ingesluit!ingl_gded
Ek/Q#E, die ondergetekende .——-)ﬁcﬁi‘k‘iﬂ)«ﬁ ;.,Z(E QERIK Wﬁﬂffﬁ
IAE the undersigned
ID no.: f—;-:l /CJ él""*’f_tb_ﬂ 31:43‘7322 4

Adres/Address: T -\ rm /ﬁn inles ~aun g,
In myfons hoedanigheid as (a/b) / In my/our capacity as (a/b)
a) Eksekuteur/Eksekutrise in die boedel van-wyle / Executor/Executrix of the estate of late

/

Theoens FRedeAk Bewrsh

doen hiermee afstand van alle regte, voorregte en belange in en tot die geregistreerde

b) Eienaar/Qwner

herewith waive all my rights and privileges in the registered \&u -

Voorvoegsel/Prefix___ Lodoorv— X = e
en/of / and/or k;!é_)
Riiddakurmaiiatians et Desianatonians. 23 C 15 )

tans geregistreer in die naam van/registered in the name of

’SF M Intergis no./nr. Q‘bﬂm%m
ten opsigte van (ras) / with regard to (breed) /S d N
en magtig hiermee die oordrag daarvan / and authorise the transfer thereof

e Es_Aeys Zoesz (/1P )
adres/address /‘/gﬁ’/ ,4/ /ef:’(_ﬂf /f?f/nf’&/\_?&/d <~ ,9_.?_3'9

vir sy!h}a‘h’lwﬂp eie en uitsluitlike gebruik in die benaming van sy/haarfhulle geregistreerde

lewendehawe geteel deur hom/haar/hulle.
For his/her/their exclusive use in the denomination of his/her/their registered livestock bred by

him/her/them.

Diecordrag salvan keag wees vanal 4y 5y 6

The transfer becomes effective on

GETEKEN TE/SIGNED AT 4&?@@{)}%?&/ OP HIERDIE/ON THIS _AS AR pac

VAN/DAY OF /%W S 2006

=N/SIGNED
GETUIES/WITNESSES



10:31 @M B » o, €

Pay X

YOU HAVE SUCCESSFULLY

Paid R563.50

From: 62095959337

To: Sa Stamboek

Acc No: 41191358

Own Ref: Sa Stamboek
Recipient Ref: Dp Vorster

Date: 2026-03-23
Reference: VODSJRZZZ91P




Suid-Afrikaanse Stamboek- en Diereverbeteringsvereniging

South African Stud Book and Animal Improvement Association

S A STAMBOEK
STUD BOOK

Verw./Ref.: 0735145 (01/04 SESSIE- 0502665
Datumy/Date: 2026-04-01

MNR. D.P. VORSTER
WAG N BIETJIE
BAINSVLEI

9338

Geagte Deelnemer

AANSOEK OM DEELNAME

Ons wil u graag by SA Stamboek as stoetteler en as ‘n lid van die Boran Beestelersgenootskap
van SA verwelkom. Dankie vir u deelname aan die verbetering van Suid-Afrika se diere. Ons
vertrou dat die Internasionaal erkende aantekeningstelsel, waarop u data aangeteken en

verwerk word, vir u van groot waarde sal wees in u poging om u diere te verbeter.

Die volgende decinemernommer, voorvoegsel en kuddekenmerkletters is aan u toegeken:

Deelnemernommer: 0735145 BOR
Voorvoegsel: BOOMSKRAAP
Kuddekenmerkletters: JFB

Effektiewe datum: 01-04-2026

U weord versoek om altyd u unieke deelnemernomimer inal u korrespondersie aarn ons te meld,
U kan staatmaak op die volle ondersteuning van hierdie Vereniging met enige hulp wat u mag
verlang. Moet asseblief nie huiwer om ons te skakel indien u enige navrae het of hulp benodig
nie. Ons wens u sukses toe met die teel van u diere en vertrou dat u groot bevrediging sal put
uit u pogings om u diere te verbeter.

Vriendelike groete,
PHILNA MOELICH

Pp
HOOFBESTUURDER

e

President: JL Voslae + Waarnamends Hootbestuurder / Acting General Manager: Br RR van der Westhuizen
Alln karraapondensle moet geriy word aan die Hoofbestuurder / All carrespendence to be addressed to the Gannral Managar

Lid viin dfs Imernasicnals Komitee vir Digreverbetering / Mermbur of the Internetiensl Committee for Animal Recording



